znas ti, dragi Antune, ovaj vas slovenaé-
ki jezik — to treba napustiti, to viSe ne
vredi, treba da radimo za jugoslavenski
jezik ...« Novacan se je odloéno uprl in
— ni postal ban. Ni bil poraben za na-
¢rte s slovenskim jezikom,

O tej dobi Solarjevega Zivljenja pravi
njegov sodelavec dr. Tone Bajec: »Po
Breznikovi in Solarjevi zaslugi je postal
Sentvid takrat romarska pot za veliko
Stevilo tistih, ki jim je bila pri srcu
usoda slovenskega jezika.« (Nadi razgle-
di 6. VII. 1968.) Po Bajcu povzemam V
glavnem tudi podatke o Solarjevem delu
za slovenski jezik,

Solar se je zavedal, kako nasproten
veter veje proti slovenskemu jeziku iz
Beograda, in se je trudil, da bi v mladi-
ni poglobil znanje slovens¢ine in ljube-
zen do nje. Njegova velika zasluga je, da
je zbral druzbo strokovnjakov in z njimi
sestavil vzorne slovenske ¢itanke za Stiri
razrede takratne nizje gimnazije. Brez
pretiravanja smemo reci, da so bile tiste
¢itanke na evropski visini. Z navduSe-
njem so jih sprejeli uéitelji in ucenci.
Za %olo je ustanovil in vodil pri Mohor-
jevi druzbi zbirko Cvetje iz domac¢ih in
tujih logov, vredno predhodnico sedanje-
ga Kondorja. Pri profesorskem drustvu
je vodil odsek za Solske knjige. Bil je
med ustanovitelji Slavistiénega drustva,
ki ga je pozneje imenovalo za ¢astnega
¢lana, in sourednik njegovega Slovenske-
ga jezika. Slovenski pravopis iz 1950 je
do dveh tretjin njegovo delo, obilen in
dragocen je tudi njegov prispevek k iz-
daji 1962. Nadvse prisréno se je oddolzil
Breznikovemu spominu s knjigo Zivljenje
besed. Pri Mohorjevi druzbi je urejal
Detelovo Zbrano delo in pripravljal novo
izdajo Jakli¢teve knjige o Baragu. Pod
Solarjevim vodstvom je bilo v ingtitutu
za slovenski jezik izpisanih milijon Lli-
stkov kot gradivo za slovar slovenskega
knjiznega jezika. Zbiral je tudi ledinska
imena, ki so pomemben zaklad ljudskega
izrazoslovja, a ga sedanji ¢as zanemarja
in zapravlja. Zanimivo je, da sta pri po-
skusnem delu te vrste na terenu sodelo-
vala z njim tovariSsa iz profesorskega
ceha Pavle Blaznik kot zgodovinar in
France Planina kot geograf. Solar se je
namre¢ zavedal, da veliko jezikoslovnih
vprasanj ne more resiti samo jezikoslov-
je, temve¢ jih je treba osvetliti tudi s
pomotjo drugih znanstvenih strok. S
pomocjo svojih dijakov je zbiral tudi po-
datke o rabi krajevnih imen, kakor jih
zdaj zbirajo sodelavei Krajevnega leksi-
kong Slovenije. Nimamo $e seznamov vseh
njegovih spisov in del, tudi ne bomo
najbrz nikdar izvedeli, koliko je pomagal

pri delu raznim kulturnim delaveem,
kajti »njegovo delo je tako obsezno, da je
skoraj malo verjetno, da bo kdaj pravié-
no in v celoti ocenjeno.« (Koledar Mo-
horjeve druzbe za 1969, str. 120.)

Solarjev delovni tovari§ dr. Anton Ba-
jec je njegovo delo pravilno oznacil z
besedami: »Nikoli ni delal samo za pla-
¢ilo, ampak iz ciste vneme za domaco
zemljo in njen jezik «

Ivan Dolenec

OSEMDESETLETNIK
akademik prof. dr. Francé Koblar

Spostovani!

Slovenska javnost se vas je 1949. leta
spomnila za 60-letnico; 1959 je slavila
70-letnico; dne 29, novembra letos obha-
jate 80-letnico. Ta vas 80-letni jubilej bo
med mnozico Zeleznikarjev, od koder
vam pisem prek LoSkih razgledov, po-
sebno v Zivem spominu na tisti del va-
$ega zivljenja, ko ste pripadali Zelezni-
kom kot njihov stalni prebivalec.

Zelezniki, vas redni kraj, vas ie spre-
jel iz zakonske zveze Franceta Koblarja,
po domace Ceta, in Elizabete Koblar
roj. Logar, kot zdravega prvorojenca in
novega uda obéine in zupnije Zelezniki.
Detinstvo in otrostvo ste preziveli v dru-
zini kovaca-Zebljarja, ki je imel slabe
zasluzke, Zgodaj ste se s kladivom v ro-
kah postavili ob njegovo nakovalo in
kot dobro razvit dec¢ek kovali zeblje v
Johanovem vigencu =»Pri morajni«. Po
letih dela v vigencu ste odSli na Solanje,
se vracali domov telesno in umsko odra-
S¢ajo¢ in z iskreno zeljo prinasati nabra-
no znanje ljudem rodnega kraja. To Zel-
jo ste uresni¢evali v drustvenem delo-
vanju dijaske dobe, akademskih let in
zgodnjih modkih let v tolikem obsegu, da
vas je tedanje Prosvetno druitvo Zelez-
niki izvolilo za ¢astnega ¢lana.

Cetov Francek ste — fant med fanti
— sveza mlada moé, ki se sproZi na drog
kot z grezilom izravnan, zakoleba v
sklopki in Ze zamahne okretno telo v
veleto¢, da zastane dih navzoéim, Toda
ta vasa telesna sposobnost vas ne prikle-
ne, ker vam je pri srcu mnoziéno vzgaja-
nje ljudi, ki ga morejo dajati odrske
prireditve, Drustvo naj ima »dramski
odsek«, kateremu postanete vodja, reziser
in igralec. Na odru vam je odprto uc¢enje
mnozice igralcev in gledalcev za uglaje-
no nastopanje, lepoto govora slovenscine,
moralno rast in narodno zavest. To odr-
sko delo je postalo najsvetlejsa podoba
Zeleznikov v mrki dobi njihovega propa-
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danja. Pricarale pa so jo stevilne upri-
zoritve Linhartovih, Cankarjevih, Finz-
garjevih, Goljevih, Nusi¢evih, Gogolje-
vih, Molierovih, Shakespearjevih, Schil-
lerjevih in drugih dramskih del po va-
5ih ali drugih prevodih, Nad &tiri deset-
letja so minila od te dobe, a va§ ¢as je
ostal ljudem nepozaben in pravijo: »Tako
lepih iger, kot so bile v Zeleznikih ob
Koblarjevem ¢asu, ne bo nikdar veé!«

Zakaj ste postali v rodnem kraju iz
Cetovega Francka — profesor Koblar —
ucenik Zeleznikarjev?

Odgovor vprasanju je najti samo, e
dobimo vpogled, kako ste gradili svoj lik
ljudskegy izobrazenca, ki je iz8el iz na-
roda in se je vracal k njemu ob preziru
materialnih koristi in ne oklevajo¢ v na-
porih, Oglejmo primer: V oktobru 1922,
leta ste pripravljali uprizoritev »Namis-
ljenega bolnika« za Zegnanjsko nedeljo.
Ves zadnji teden je dezevalo, da je bila
zemlja prepita z vodo, Od petka na so-
boto so se nad loskim obmodjem trgali
oblaki, da so padle vode premaknile zem-
ljo, odnasale hise, gospodarska poslopja,
mostove in pota. Bila je »no¢ groze«! V
soboto ste bili na ljubljanski postaji pred
opoldanskim »gorenjcem« z dvema ple-
tenima koSarama, napolnjenima z gar-
derobo za igro. Nalozila sva vsak eno,
se pripeljala na Trato, se oprtala in na-
stopila 20 km peSacenja v Zeleznike, Vo-
de se Se niso odtekle, ¢etudi se je zve-
drilo. Posledice poplave so bile vso pot
vidne in so otezevale najino hojo. Pri
Bukoviei je po polju in cesti tekla Sora
mestoma do kolen globoka — brodila
sva, V Seleih je bila na klancu cesta za-
suta z brozgo prsti, dra¢ja in nanesenih
smrek, kar dva metra debelo. To sva ob-
5la in pod vasjo po lestvi pretkala vodo,
Vsak revni studenec je postal drveci po-
tok. Prek teh sva tovorila lasulje, obleke,
palice, pokrivala, Sminke itd. Ko smo
»Namisljenega bolnika« uprizorili, so se
ljudje, prestraseni zaradi grozece popla-
ve, sprostili z zdravo nasmejanostjo in
pozabili na povzroteno gorje.

Vasa doba izobraZevanja Zeleznikarjev
je bila polna telesnih naporov, ki ste
jih smelo prispevali v vseh letnih ¢asih.
Ljudem, ki ste jih imeli radi in so vam
Se pri srcu, ste se neomejeno razdajali.
Spostovanje vase osebnosti je zraslo za-
radi dejanj, ki so vas dvignila na visok
podstavek med mnozico. Ko iz vloge
Balcka v Desetem bratu gledam v vas
reziserja, se zavedam veli¢ine vasSe ne-
omejene predanosti »rodu in domus«, Iz
nje je nastal velikan vasih mer zdravja,
mo¢i in razuma, ki mu za 80-letnico od
srea Cestitam.

Niko Zumer

PRVIH 15 LETNIKOV LOSKIH
RAZGLEDOV

Na predvecer obé¢inskegg praznika 8.
januarja 1969 je predsednik ob¢inske
skupséine tov. Zdravko Krvina priredil
v poro¢ni dvorani slovesen sprejem ob
15-letnici Loskih razgledov, Povabljeni
so bili wvsi ¢lani uredniS$kega odbora,
stalni sodelavei zbornika in nekateri za-
interesirani kulturni in politi¢ni delavei
Skofje Loke, Razen enega ¢lana uredni-
Skega odbora, ki je bil sluzbeno zadrzan,
s0 vsi povabljeni — 22 po Stevilu — pri-
§li na sprejem. Po uvodnih besedah
predsednika obé¢inske skupic¢ine je ta-
¢asni urednik zbornika France Planina
prebral o prvih petnajstih letnikih tole
pregledno poroé¢ilo:

Ceprav 15 let ni okrogel jubilej, naj
bo vendar povod, da pregledamo pot
naSega zbornika, ki smo jo Ze prehodili,
in se pogovorimo, kam in kako bomo
krenili naprej.

Ze ob ustanovitvi Muzejskega drustva
1. 1937 nam je lebdela pred oémi zamisel
o lokalnih publikacijah, ko smo postavili
v 2, ¢len drustvenih pravil, ki govori o
namenu drustva, dolo¢ilo, naj drustvo
izdaja znanstvene in poljudne publika-
cije. Zavedali smo se namre¢, da bo
muzej brez publikacije premalo Zivljenj-
ski, le vase zaprt, brez stika z drugimi
kulturnimi ustanovami in — ne nazad-
nje — premalo povezan s svojim krajem
in zanj premalo plodovit in premalo po-
memben. Imeli smo tudi Ze izkuSnjo iz
prej$njega leta, ko smo obrtno-industrij-
sko razstavo pospremili in obogatili z
izdajo knjige »Skofja Loka in njen
okraj«; ta nam je bila potem v marsi-
¢em vzorec za Loske razglede.

V letih pred vojno je bilo drustvo pre-
zaposleno z zbiranjem in urejanjem mu-
zeja, da bi moglo misliti na izdajo kake
publikacije. Tudi je bilo prezgodaj, da bi
se ustanova, ki je komaj zaZivela, lotila
temeljitejiih &tudii. Po pi¢lih dveh letih
muzeja je vojna zamorila ne le vse nase
delo, temve¢ domala vse kulturno zivlje-
nje. Po osvoboditvi smo zbirali »raztre-
sene ude«, skrbeli za prostore in nato v
puétalskem gradu tako reko¢ na novo
ustanovili muzej, nakar je vsakodnevno
oskrbovanje zbirk ve¢ ko dovolj zaposlo-
valo nase amaterske moc¢i. Sele osem let
po vejni je nastopilo taksno stanje, da
smo mogli uresniciti zamisel o drustveni
publikaciji. V Loko so se vrnili politiéni
in gospodarski delavei — domacini z na-
logo, da poZenejo kolo gospodarskega
in kulturnega napredka domacega kra-
ja, med njimi tov, Sveto Kobal, ki je
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